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KUTAHYA VE YORESI AGIZLARI SOZ VARLIGINDA BITKIi

ADLARI
THE PLANT NAMES IN THE VOCABULARY OF KUTAHYA AND
ITS REGION’S DIALECT
A. Nur SIR DUNDAR*
Oz

Tiirkiye Tiirkgesinin soz varlifinda ¢ok sayida bitki adr mevcuttur. Bunlara Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda farkly
adlandirmalarla amlan bitki adlarim da ilave edersek bu sayr énemli oranda artacaktir. Zira Tiirk cografyasinda her
bitkinin degisik smyida farkls ad hatta her adin da farkli degiskeleri bulunmaktadir. Ornegin, yerel agizlarda hindiba
icin ak giinek, catlankoz, giigeyik, hindibag; yavsan otu icin aci ot, kara pelin, sanci otu gibi adlar kullanlmaktadir.
Bu adlarin bircogu, sozliiklere ya da botanikle ilgili kitaplara heniiz girmemistir. Oysa Tiirkiye'nin genelinde farkl:
soyleyis bicimleriyle kullanilan on bin civarinda yabani bitki adimn oldugu bilinmektedir. Bu sayi, Bozkir kiiltiiriiniin
kurucusu kabul edilen Tiirklerin dogayla olan etkilesimini yansitan onemli bir rakam, Tiirk cografyasindaki bitki
cesitliligini gosteren kayda deger bir veridir. Bitki adlarimin Tiirkcenin soz varliinda kapladi$r alani belirlemede bu
verilere ihtiya¢ vardwr. Ciinkii milletlerin kavramlar diinyasini, onlarin yagam tarzi, hayat felsefesi, kiiltiirel yapisi,
beslenme aliskanlig1, barinma sekli ve ekonomik hayati belirler. Sozciiklerin her biri, bir kimligin ifadesidir; biinyesinde
Tiirk kiiltiiriinden derin izler gizler. Tiirklerin bitkilere verdigi adlar da bu tiir sozciiklerdendir. Dolayistyla Tiirk dili
ve kiiltiirii, bitki adlarindan bagimsiz diisiiniilemez.

Bu ¢aligmada, Kiitahya ve yoresi agizlarindaki bitki adlar: ve bunlarin kavram alanlarina giren 170 sozciik ele
alinmugtir. Bunun igin Derleme Sozliigii, Tuncer Giilensoy’un “Kiitahya ve Yoresi Agizlart” adli eseri ile Kiitahya ve
yoresi agizlart idizerine yapilan viiksek lisans tezlerinden yararlamlmustir. Tk once tarama yontemiyle yazili
kaynaklarda gecen Kiitahya ve yoresine ait bitki adlar: belirlenmis, fislenmis sonra derleme yontemiyle Kiitahya ve
yoresi agizlaryla ilgili calismalarda heniiz kayit altina alinmayan bitki adlar tespit edilmistir. Mevcut adlar, alfabetik
olarak stralanmis ve tematik olarak sumflandirilmistiy. Bunlarn giiniimiizdeki kargiliklar, Baytop'un “Tiirkce Bitki
Adlar1 Sozliigi” adli sozliigiinden de faydalamlarak verilmigtir. Elde edilen veriler, sayisal olarak degerlendirilmis;
calismann sonunda da tablolar seklinde sunulmusg; grafiklerle gosterilmistir.
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Abstract

There are many numbers of plants” name in Turkey’s Turkish vocabulary. If we add the names of plants named
differently in the Turkish dialetics of Turkey, this number will increase significantly. Because in Turkish geography,
every plant has many different names and even each name has different variables. For example hindiba is named as ak
gilineyik, catlankoz, giigeyik, hindibag, and yavsan otu is named as act ot, kara pelin, sanci otu. Many of these names
have not yet entered dictionaries or the books about botanic. However, in all Turkey it is known to about ten thousand
wild plant names be used with the different pronunciation styles. This number is an important figure that reflects the
interaction of Turks, who are accepted as the founders of the steppe culture, with nature, and a remarkable data showing
the plant diversity in the Turkish geography. These data are needed to determine the area occupied by plant names in
Turkish vocabulary. Because nations’ lifestyle, life philosophy, cultural structure, eating habits, shelter and economic
life determine the world of concepts are determines the world of concepts. Each of the words is an expression of an
identity feature, and hides deep traces of Turkish culture in its structure. The names given by Turks to plants are also
these types of words. Therefore, Turkish language and culture cannot be considered as independent of the plant names.

In this study, 170 words the plant names, and in their concept fields are handled in the dialects of Kiitahya's
region . For this, the Compilation Dictionary, Giilensoy’s “Kiitahya and Local Dialects” and master theses on the
dialects of Kiitahya and localities were utilized. First, the names of the plants belonging to Kiitahya and its region,
which are mentioned in the written sources were determined by scanning method, and the names of the plants that
were not registered yet in studies related to the dialects of Kiitahya and its region were determined by the compilation
method. Findings are listed alphabetically. By utilizing Baytop's dictionary called “Turkish Plant Names Dictionary”,
their today’s equivalents are given and their thematic classification is made. The obtained numeral data are presented
as tables at the end of the study; shown in graphics.
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Kiitahya ve Yoresi Agizlar: Soz Varliginda Bitki Adlar:

J

GIRIS

Bir dilin s6z varhigindaki belirli alanlara ait sozciiklerin ¢oklugu, sik kullanimi, ayrintil
olusu, dillerin s6z konusu alanla ilgili tutumunu sergiler. Tiirkce bitki adlarindaki cesitlilik de,
bitkilerin Tirklerin hayatinda iistlendigi role baglanabilir. Tiirkler, tabiatla daima i¢ ige
yasamustir. Gerek kendi hayatinda (beslenme, tedavi, boyacilik, alet - edevat yapimi vs.) gerekse
hayvanlarinin hayatinda (beslenme, tedavi vb.) karsilif1 olan bitkileri iyi tanimig, onlara basta
kullanim amagclar1 ve goriintisleri olmak iizere gesitli 6zelliklerini 6ne ¢ikaran adlar vermistir
(Sahin, 2016, s. 782). “Tiirk halkirun giinliik yasamda gida, baharat, ilag, boyar madde, siis ve daha birgok
cesitli sekillerde hayatlarinin her alaminda bitkilerden yararlanmalar: hatta bitkilerin yetismesinde baslica
etken olan topragin belli bir donemde bulundugu ekili olma (tarla) veya olmama (kir, yazi) durumlarin
bile adlandirirken bitkiyi esas almalart” (Alkayis, 2007, s. 1) bunun bir gostergesidir.

Bitki adlarindaki gesitlilik; sadece bitkinin kullanilis amaci, goriiniisii degil yetistigi yerle de
dogrudan ilgilidir. Ttirkiye cografyasmin tasidig: 6zelliklere bagh olarak yetistirilen bitki tiirleri,
bitki adlarmin da gesitliligini artiran baska bir etken olmustur. Ayrica hayvan adlar1 da bitkilerin
adlandirilmasinda sikca kullanilmistir. Bitki ad1 olarak en fazla ay1 (Ay giilii, Ayikulagi) domuz
(Domuz pitragl, Domuz turpu) gibi hayvan adlarma rastlanmaktadir. Bununla birlikte bitki
adlarinmn yoreden yoreye degisen, farkli soyleyis bicimleri, bitki tiirlerinin sayisindan ¢ok daha
fazla bitki adinin ortaya gikmasini da saglamistir (Onler, 2004, s. 273).

Bitkilere verilen Tiirkge adlar, yansittig1 agiz 6zellikleri agisindan sadece s6z dagarciginin
zenginligini gostermez, ayni zamanda kavram cesitliligini de ortaya koyar. Bu adlarmn yoresel
kullanilis bigimlerini gorebilecegimiz biitiin kaynaklarm basmnda, Derleme Sozliigii gelir. 3000 bitki
admm mevcut oldugu bu kaynaktan bolgelere gore halkin bitkiler alanindaki kiiltiirii hakkinda
bilgi sahibi olmak miimkiindiir. Ayrica derleme ¢alismalarini iceren bilimsel arastirmalarin hizla
artmasi, bunlarin yiiksek lisans veya doktora tezi seklinde sunulmas: yoresel sozciiklere ve
bunlarm kavram diizeyine ulagsmay: bir kat daha kolaylastirmaktadir.

KUTAHYA VE YORESINE AIT BiTKi ADLARININ KAVRAM DUZEYi

Tarih boyunca farkh kiiltiirlere ev sahipligi yapan Anadolu’da yoreden yoreye farkliliklar
gosteren, ¢ok cesitli bitki adlar1 kullanilmaktadir (Baytop, 2007, s. 17; Tuzlacy, 2011, s. 25). Kiitahya
ve yoresi agizlarinda da bu cesitliligi gormek miimkiindiir. Ozellikle Derleme Sozliigii'ne yansiyan
bitki adlar, tarif ettikleri kavramlar acisindan oldukga zengindir. Giilensoy’un Kiitahya ve Yoresi
Agizlart adli ¢alismas: ile Altintas, Aslanapa, Emet, Domani¢, Gediz, Dumlupmar, Pazarlar,
Simav, Saphane, Tavsanli olmak {izere Kiitahya'nin il¢elerini kapsayan derleme ¢alismalar: da
bu ¢esitlilige 6nemli 6l¢tide katkida bulunmaktadir. Bununla birlikte hentiz yaziya aktarilmamis
adlarin da mevcudiyeti bilinmektedir.

Yukarida bahsi gegen ¢alismalarda, derlenen ve ceviri yaziya aktarilan metinler, genellikle
ses ve sekil bilgisi acisindan ayrintili bir sekilde degerlendirilmistir. Ancak metinlerdeki yoresel
sOzciikleri iceren sozliik calismalarma kismen yer verilmistir. Literatiirde yerini alan bu bilimsel
¢alismalar kronolojik olarak su sekildedir:

flk galisma, Tuncer Giilensoy’un biiyiik bir 6zen ve duyarlilikla yaptig1 Kiitahya ve Yoresi
Agizlart adli bilimsel eseridir. Eserde verilen metinler, 1973-1975 yillar1 arasinda Kiitahya merkez
ve Tavsanli, Domanig, Altintas, Gediz, Simav ve Emet ilgelerine bagl kdylerin 56’smdan derlenen
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30 adet teyp kasetine kaydedilmis konusma metinleridir. Ses ve sekil bilgisi agisindan
incelemenin yapildig1 bu 6nemli ¢alismanin sozliigii de mevcuttur.

Mustafa Taysi'nin “Tavsanli ve Yoresi Agiz incelemeleri” adli yiiksek lisans tezidir. Tez, 2007
yilinda tamamlanmistir. Kasete ses kaydedilerek yapilan ¢alismada, Tavsanli’ya bagl 20 koyden
derlenen 20 metin bulunmaktadir. Tezde, sozliik ¢alismasina yer verilmemistir.

Nese Aydin’in ¢alismasi, “Kiitahya Altintas Yoresi Agz (inceleme, Metinler, Sozliik)” adli
yiiksek lisans tezidir. 2008 yilinda tamamlanmistir. Calismada, Altintas’a bagh 23 koyden
toplanan 37 metin bulunmaktadir. Metinler, ses bilgisi agisindan ayrmtili olarak incelenmistir.

Dilek Oztiirk’iin calismast, “Kiitahya Emet Yoresi Agz1 (Inceleme, Metinler, Sozliik)” adl
yiiksek lisans tezidir. 2008 yilinda tamamlanan ¢alisma, Emet ve buraya bagh 37 koyiin 16’smdan
toplanan metinlerden olusmaktadir. Metinler, sekil bilgisi agisindan degerlendirilmistir.

Ozcan Yavag'm calismasi, “Kiitahya Aslanapa ve Yoresi Agz1” adli yiiksek lisans tezidir. 2009
yilinda tamamlanan bu ¢alisma, Aslanapa’ya bagh 17 kdyden derlenen ve kasete kaydedilerek
aktarilan 17 metnin ses ve sekil bilgisi acisindan degerlendirilmesini icermektedir.

Mehmet Ali Dingay’'m calismasi, “Kiitahya Simav Agz1” adh yiiksek lisans tezidir. Bilim
diinyasina 2009 yilinda tanitilmistir. Calisma, Simav’a bagh 21 kdyden derlenen 24 metni
icermektedir. Derlenen metinler, ses ve sekil bilgisi agisindan incelenmistir.

Secil Biber’in ¢alismasi, “Kiitahya Gediz ve Yoresi Agz1” adl yiiksek lisans tezidir. Calisma,
2010 yihinda tamamlanmistir. Gediz’e bagh 15 kdyden ses kayd: yapilarak derlenen 15 metin ve
bunlarin ses ve sekil bilgisi agisindan incelenmesinden olusmaktadir.

Beytullah Bekar'in ¢alismasi, “Kiitahya Domani¢ Agz1” adli yiiksek lisans tezidir. Tez, 2011
yilinda tamamlanmistir. Ses kaydi alinarak yapilan derlemede, Domani¢’e bagh 21 kdyden 26
metin derlenmistir. Derlenen metinler, diger tezlerde oldugu gibi geviri yaziya aktarilmus, ses ve
sekil bilgisi bakimindan da incelenmistir. Ayrica tezde sozliik calismasina da yer verilmistir.

Ali Yumurtacr'nin calismasi, “Kiitahya Pazarlar Agz1” adl yiiksek lisans tezidir. 2012 yilinda
tamamlanmigtir. Tezde, Pazarlar ilgesi ve bu ilgeye bagh 8 kdyden ses kaydiyla derlenen 22 metin
bulunmaktadir. Metinler, ses ve sekil bilgisi agisindan degerlendirilmistir. Sozliik calismasina da
yer verilmistir.

Fatma Ekici'nin ¢alismasi ise, 2019 yilinda bilim adamlarinin hizmetine sundugu “Kiitahya
Dumlupmar ve Yoresi Agz1” adl yiiksek lisans tezidir. Dumlupimnar’a bagh bulunan 10 kéyden
yapilan derlemede, 17 metin bulunmaktadir. Metinler, ses ve sekil bakimindan incelenmistir.

Elvan Maral Demirci'nin ¢aligmasi, “Kiitahya ve Saphane Agz1” adl yiiksek lisans tezidir.
2019 yilinda tamamlanan ¢alisma, Saphane’ye bagh 9 kdyden derlenen 33 metni icermektedir.
Derlenen metinler {izerinden bolgenin agiz Ozellikleri ses ve sekil bilgisi bakimmdan
incelenmistir. S6zliik ¢alismasina yer verilmistir.

Alanla ilgili yazil ve sozlii kaynaklar {izerinde yapilan taramalar sonucunda anilan Kiitahya
ve yoresine ait bitki adlarinin ¢oklugu dikkat ¢ekicidir. Cesitli ses degisimleri neticesinde olusan
adlar yanunda airtlak, ciikiindiir, diilek, girmik, goyeri, giinebakan, kavgan, koyun gozii, tiiliitombak gibi
sozciiklere de rastlamak miimkiind{iir. Bunlarin temsil ettigi kavramlar ise; meyve, ot, agac, sebze,
mantar, ¢igcek, bugdaygiller, baklagiller, gelincikgiller ve digerleri olmak iizere genis sayilabilecek
bir kavramsal alana sahiptir.

Kiitahya ve yoresi bitki adlar1 i¢in kavramsal alana gore yapilan smiflandirma su sekildedir:
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1. Meyveler ile Tlgili S6z Varlig
ardig

Ardig, “Servigillerden, giizel kokulu yapraklarmi kisin da dokmeyen, yuvarlak kara
yemisleri ilag olarak kullanilan bir agagcik (Juniperus)”tir (TS, 2011, s. 147). Yerel ag1zlarda arduc,
ardung (Baytop, 1994, s. 34), alos (Baytop, 1994, s. 31) adlariyla da bilinen bu agacin meyvesine,
Kiitahya yoresi agizlarinda guli guli adi verilir.

gili gili (I) “1. Ardi¢ agacmin meyvesi” (Kiitahya) (DS, 2009, s. 1996).
armut

Armut, “1. Giilgillerden, gicekleri beyaz, Tiirkiye'nin her yerinde yetisen bir aga¢ (Pirus
communis) 2. Bu agacin tath ve sulu, yumusak, ufak ¢ekirdekli meyvesi”dir (TS, 2011, s. 155).
Tiirkcede armut tiirleri, bicim, renk, dayaniklilik, koken vb. farkli ozellikleri géz Oniinde
bulundurularak adlandirilmistir. DS’de Kiitahya ve yoresi agizlarinda gecen bu meyve i¢in ak¢a
armut ve akcarnut adlar: kullanilir.

akca armut [akcarmit] “Erken olgunlasan seker armudu da denilen sulu ve tath armut”
(Egrigoz *Emet -Kiitahya) (DS, 2009, s. 144).

[akcarmit] (Yenice *Emet -Kiitahya) (DS, 2009, s. 144).

DS’de kayithh olmadigr halde Kiitahya merkez agzinda armudun tiirlerine gore; karambul
armudu, kizil armut, hiisniiyusuf' seklinde adlandirildig tespit edilmistir.

badem

Badem, “1. Badem agaci (Amygdalus communis) 2. Bu agacin yas veya kuru yenilen
yemisi”dir (TS, 2011, s. 223). Bademin dis bademi, nurlu badem, ak badem gibi bir¢ok cesitleri vardir
(Tuzlacy, 2006, s. 83). Pek ¢ok yerel agizda oldugu gibi Kiitahya agzinda da badem i¢in payam adi
kullanilir.

payam (I) “Badem” (Kiitahya) (DS, 2009, s. 3417).
bogiirtlen

Bogitirtlen, “Giilgillerden, bahge ¢itlerinde, yol kenarlarinda kendiliginden yetisen dikenli ve
¢ok yillik bir ¢al, diken dutu, it tiziimii (Rubus caesus)” (TS, 2011, s. 396) seklinde tanimlanan
meyvedir. Baytop (1994, s. 53), bogiirtlenin 1-2 m yiikseklikte beyaz veya pembe cigekli ve
kuvvetli dikenli bitki oldugunu meyvelerinin taze yenildigini belirtir. Anadolu’da bogiirtlen
sOzciigliniin tinstiz diismesi, tiiremesi ya da iinlii yuvarlaklasmasi gibi ses degisimleri sonucunda
olusan bortlen, bogortlen, bogiirtlen, bogiirtlen, bogiirtlem, boviirtlen gibi sekilleri mevcuttur. Ayrica
bu bitki; avat, diken cigegi, diken dutu, fik otu, fiske, fisko, fukuku, fuska, giiriiziim, hamdakika, karamama,
karamanca, kara mancar, karanti, kara diken, karant: diken, kedi dutu, kiir, kiirmez, mihra, molas (Baytop,
1994, s. 53) gibi adlarla da bilinir. Kiitahya ve yoresi agizlarinda bogiirtlen icin biik, gogemcik ve
kiir adlar1 kullanilir.

biik (I) “5. Bogiirtlen” (Yenice *Emet -Kiitahya) (DS, 2009, s. 815).

gogemcik “Bogiirtlen” (Inkdy -Kiitahya) (DS, 2009, s. 2128).

kiir (IT) “Bogiirtlen” (Yenice *Simav -Kiitahya) (DS, 2009, s. 3043).

1 Kiitahya merkez agz ile ilgili bitki adlari, Siileyman Sir (Dogum yeri: Kiitahya, Dogum tarihi: 1943, Tahsil durumu:
Lisans; Meslek: Ingaat Miihendisi) ile yapilan derleme calismasi sirasinda tespit edilmistir.

SUTAD 50



n A. Nur SIR DUNDAR

elma

Elma, “1. Gilgillerden, ¢icekleri pembe veya beyaz bir aga¢ (Pirus malus) 2. Bu agacin
kabugu parlak, sert, kirmiz, sar1 ve yesil renkte, kokusu hos, tad1 eksi veya tatli, dokusu gevrek,
ufak c¢ekirdekli meyvesi”dir (TS, 2011, s. 790). Kasgarlh Mahmud, bu meyve icin Tiirkler’in almila
admi kullandigini belirtir. Oguzlar ise, almila yerine alma bicimini kullanmistir. Alumla bigimi,
haploloji sonunda alma’ya gevrilmistir (Eren, 1999, s. 133). Kiitahya ve yoresi agizlarmda da alma
seklinde kullanim1 yaygindir.

alma “1. Elma” (Yenice *Emet -Kiitahya) (DS, 2009, s. 226).

DS’de kayith olmadig: halde Kiitahya merkez agzinda elmanin tiirlerine gore; Amasya,
dalbasan, gelincik, golden, singirdakly elma, yaz elmasi? seklinde adlandirildig: tespit edilmistir. Bu
tiirlerden ozellikle gelincik, Kiitahya'ya 6zgii bir elma gesididir. Kirmizi, kiictik, buruk bir tadi
olan gelincigin kabugu hafif yaghdir.

erik

Erik, “1. Giilgillerden, beyaz ¢icekli bir aga¢ (Prunus domestica) 2. Bu agacin kabugu ince,
cesitli renklerde, mayhos veya tatly, eti sulu, tek ve sert ¢ekirdekli yemisi”dir (TS, 2011, s. 807).
Giilensoy (2007, s. 337), erik (<er-(ii)k) sozciigiiniin ET ve OT’de eriik “erik, kayis1” seklinde
kullanildigini ifade eder. Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda erigin; erug, eriik, eruk, eriyh (Giilensoy,
2007, s. 337) ve oriik (Eren, 1999, s. 137) olarak kullanimlar1 mevcuttur. Bu meyvenin 6zelliklerine
gore cesidi de oldukca coktur. Agizlarda erik cesitleri; ay: erigi, dag erigi, domuz erigi, gog erik,
g0gem, govem, giivem, kum erigi, silar, yaban erigi (Baytop, 1994, s. 101) seklinde adlandirilir.
Kiitahya agizlarmda bu meyvenin civik ve tatsiz bir tiirii i¢in cirtlak ad1 kullanilir. Ayrica yabani
erige de gigem erigi denir.

crtlak (I) “2. Kétii cins erik” (Kiitahya) (DS, 2009, s. 939).

[gdgem erigi] “Bir cesit yabani, eksi erik” (Egrigoz *Emet -Kiitahya) (DS, 2009, s. 2128).

DS’de ge¢medigi halde Kiitahya yoresinde kullanildig: tespit edilen erik tiirleri i¢in su adlar
kullamilmaktadir: Can erigi, ciicem erigi, dag erigi, esi erik, gok erik. Kiitahya'ya 6zgii oldugu
sOylenilen ciicem erigi, bugiin hemen hemen unutulmaya yiiz tutan erik tiirlerinden sadece biridir.
Oldukca lezzetli olan bu erik, elips seklinde ve devetiiyli rengindedir.?

karpuz

Karpuz, “1. Kabakgillerden, stiriingen govdeli parcali sert yaprakly, sari gigekler agan bir bitki
(Citrullus vulgaris) 2. Bu bitkinin dis1 yesil kabuklu, ici kirmizi ve sulu, iri meyvesi”dir (TS, 2011,
s. 1335). Eren’e gore (1999, s. 214), < Far. Xarpuz, xarbuza, xarbiiza “a water melon”. Basindaki x-
sesi, Tiirkcede k'ye cevrilmistir. Kiitahya ve yoresi agizlarinda karpuzun hami icin hisir sozctigii
kullanilir. Ayrica DS’de ge¢medigi halde ¢apis ve karpiz seklinde de kullanildig: bilinmektedir.

hisir (II) “1. Olmamis, ham meyve (daha ¢ok kavun, karpuz icin)” (*Emet -Kiitahya) (DS,
2009, s. 2377).

gapis “Karpuz” (Terziler *Aslanapa -Kiitahya) (Yavas, 2009, s. 108).
karpiz “Karpuz” (Giineykoy *Simav -Kiitahya) (Dingay, 2009, s. 160).

2Agk
3Agk
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kavun

Kavun “1. Kabakgillerden, siiriingen govdeli, iri meyveli bir bitki (Cucum) 2. Bu bitkinin
genellikle giizel kokulu, sulu ve etli meyvesi”dir (TS, 2011, s. 1359). ET’den baslayarak kagun
(Giilensoy, 2007, s. 479) seklinde kullanilan bu sozciigtin kokeni kesin olarak bilinmemektedir.
Kavun, sal kabag1 (Baytop, 1994, s. 163) adiyla da bilinir. Kiitahya agzinda kavuna diilek ad1 verilir.
Kavunun olmamig ham haline hisir denir. Bu yorede kavun igin bosTan, gavin ve gavun adlarmin
kullanimi da mevcuttur.

bosTan “Kavun” (Glineykdy *Simav -Kiitahya) (Dingay, 2009, s. 160).
diilek (I) “1. Kavun, iyi cins kavun” (Kiitahya) (DS, 2009, s. 1627).
gavin “Kavun” (Terziler *Aslanapa -Kiitahya) (Yavas, 2009, s. 106).
gavun “Kavun” (Yapak *Pazarlar -Kiitahya) (Yumurtaci, 2012, s. 114).

hisir (II) “1. Olmamis, ham meyve (daha ¢ok kavun, karpuz i¢in)” (*Emet -Kiitahya) (DS,
2009, s. 2377).

kizilcik

Kizilcik “1. Kizilcikgillerden, yaprak agmadan ciceklenen iri govdeli bir aga¢ (Cornus mas)
2. Bu agacin giiziin olgunlasan, kirmizi, tek cekirdekli, regeli ve serbeti yapilan, buruk bir tads
olan yemisi”dir (TS, 2011, s. 1436). Kizilcik (< kiz-1l+cik) sozctigli, ET"den beri kullanilmaktadir
(Gtilensoy, 2007, s. 524). Kisin yapragmi doken, beyaz ¢icekli bu agacin meyvelerinden hazirlanan
ezmeye kiren eksisi denir (Baytop, 1994, s. 176). Anadolu’da bu meyve; cum (Eren, 1999, s. 242),
egren, ergen, eyir, giiren, kevren, kiran kiren, sefit zagal zangal, zavrak, zogal, zoval, zugal zuhal, zuval
(Baytop, 1994, s. 176) adlariyla da bilinir. Kiitahya ve yoresi agizlarinda ise, kizilcik icin giiren
sozctigli kullanilir.

[giiren ()] “1. Kizilcik” (*Gediz, *Simav -Kiitahya) (DS, 2009, s. 2235).
kiraz

Kiraz “1. Giilgillerden, ilman iklimlerde yetisen bir meyve agac1 (Cerasus avium) 2. Bu
agacin kirmizi veya beyaz renkte, etli, sulu, tek ¢ekirdekli meyvesi”dir (TS, 2011, s. 1445). Eren
(1999, s. 244), bu sozciigiin etimolojisinin karisik oldugunu ancak Latince *ceresia’dan geldigi
yolundaki goriisiin de bilim cevrelerinde agirhk kazandigimi soyler. Kiitahya ve yoresi
agizlarinda sozciigiin {inlii incelmesi sonucunda kirez seklinde kullanimi mevcuttur. DS’de bu
kullanim sekli mevcut degildir.

kirez “Kiraz” (Yakuplar koyii, Aksinik koyii, Sofular koyii, Tepekdy *Pazarlar -Kiitahya)
(Yumurtaci, 2012, s. 81, 94, 96, 117).

musmula

Musmula, “1. Giilgillerden, 2-3 metre yiiksekliginde dikenli kiigiik bir aga¢ (Mespilus
germanica) 2. Bu agacin olgunlasip yumusadiktan sonra yenilebilen, yuvarlak, mayhos, buruk ve
bes ¢ekirdekli meyvesi, dongel, besbiyik” (TS, 2011, s. 1714). Kiitahya ve yoresi agizlarmda bu
meyveye dongel ad1 verilir.

dongel “Musmula” (Kiitahya) (Giilensoy, 1988, s. 228).

seftali

Seftali “1. Giilgillerden, 1liman boélgelerde yetisen, ¢icekleri pembe renkli bir aga¢ (Prunus
persica) 2. Bu agacimn tath ve sulu meyvesi”dir (TS, 2011, s. 2210). Eren (1999, s. 385), sozctigiin
Farsca kokenli oldugunu belirtir: < Far. saftalii ‘a peach (rough plum)’ (saft ‘kalin, semiz, yagl;
koyu’” + ali “erik’) Kiitahya agzinda bu meyveye tiiliitombak ad1 verilir.
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tiilliitombak “Seftali” (Kiitahya) (DS, 2009, s. 4011).

visne

Visne, “1. Giilgillerden, dallar1 kirmizimtirak, ¢igekleri beyaz renkte, kiraza benzer bir agag
(Cerasus vulgaris) 2. Bu agacin genellikle recel ve serbet yapilan, kirmizi renkte eksimtirak
meyvesi, eksi kiraz”dir (TS, 2011, s. 2487). Eren (1999, s. 436)’ e gore bu sozciik, Slav dillerinden
alinmigtir. Tiirkgeye Bulgarcadan gectigi diisliniilen vigne, Bulgar agizlarinda visnja olarak da
kullanilir.

fisne “Visne” (Kiitahya) (Giilensoy, 1988, s. 225); (Camlica koyii, Aksu koyii, Merkez
*Domanic -Kiitahya) (Bekar, 2011, s. 217, 254); (Sofular koytii, Yakuplar koyii, Yapak, Tepekoy
Saraykoy *Pazarlar -Kiitahya) (Yumurtaci, 2012, s. 81, 98, 114, 117, 119); (Gaipler koyii *Saphane
-Kiitahya) (Maral, Demirci, 2019, s. 138).

2. Otlar ile Tlgili S6z Varlig1

Tabiat, insanogluna kars1 daima comert davranmistir. Cesitli hastaliklarimin tedavisinde kimi
zaman igilerek kimi zaman yenilerek tiiketilen ¢esitli sifali otlar sunmustur. Mesela karm
agrilarma ¢oziim arayanlar, ayvadanasmu sicak suda bekleterek icerken bagirsak tembelligi
sorunu yasayanlar semizotunu pisirerek yemistir. Yonca ya da devedikeni gibi otlar ise,
hayvanlarin karmnlarin1 doyurmak tizere kullanilmigtir.

Kiitahya ve yoresi agizlarinda ot adlarina ait yapilan tespitler su sekildedir:
ayvadana

Ayvadana “Yiiksekligi 15-70 santimetre, sik tiiylii, soluk sar1 ¢igekli, cok yillik ve otsu bir
bitki (Achillea nobilis)”dir (TS, 2011, s. 212). Yaban nanesine benzer. Kendine 6zgii acimtirak ve
keskin bir kokuya sahiptir. Yerel agizlarda ayvidana, ayvadene (Baytop, 1994, s. 39), hayvadene (DS,
2009, s. 2321) gibi adlar1 olan bu bitki, civanpercemi adiyla da bilinir. Kiitahya ve yoresi agizlarinda
bu bitki i¢in akbasli ad1 kullanilir.

ayvadana “Yaban nanesi yapragma benzer yaprakli, sar1 aci ¢igekli ilag olarak kullanilan bir
yabani ot” (*Gediz -Kiitahya) (DS, 2009, s. 432).

akbasli (I) “1. Ince ve sik yaprakli, beyaz gicekli bir yabani ot, ayvadana.” (*Simav, Saphane
*Gediz, Kopriicek, *Emet -Kiitahya) (DS, 2009, s. 142).

DS’de Kiitahya ve yoresi igin kayith olmamasma ragmen bitkinin ayvadenesi* kullanimi
mevcuttur. Ozellikle Kiitahya merkez agzinda bu adin kullanimi yaygindir. Ayrica Kiitahya halk:
arasinda bu sifal bitkiye akbas da denir.

baga

Plantago (Plantaginaceae) tiirlerine verilen genel ad. Bir veya ¢ok yillik otsu bitkilerdir. Baz:
tiirler govde yapar. Baz tiirlerde ise govde bulunmaz. Yapraklar yara iyi edici veya et dolmasi
sarmakta sebze olarak kullanilir (Baytop, 1994, s. 40). Yerel agizlarda ates yaprag:, baga, boga
yapragi, damar otu gibi adlar1 olan bu bitki igin Kiitahya yo6resi agizlarinda bagala ad1 kullanilir.

bagala “Yesil yesil yenen bitki” (Yenice *Emet -Kiitahya) (DS, 2009, s. 473).

4+ Agk
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civanpercemi

Civanpercemi, “Birlesikgillerden, bir¢ok tiirii olan bir kir bitkisi, kandil gicegi (Achillea
millefolium)”dir (http://tdk.gov.tr/icerik/diger-icerikler/tumsozlukler/). Marsama, marsama otu,
marsimana, paytaran adlariyla da bilinen bu ota Kiitahya yoresi agizlarinda marsima adi verilir.

marsima “Yerden 20 cm. yiikselen, nane gibi kokan, ceviz yapragmdan iri yaprakh bir ot”
(*Gediz -Kiitahya) (DS, 2009, s. 3131).

¢orek otu

Corek otu, “Diigiin ¢gicegigillerden, cigekleri sapmin ucunda bulunan otsu bir bitki, karacaot,
¢oreotu (Nigella damascena)” (TS, 2011, s. 567) seklinde tanimlanir. 20-50 cm yiikseklikte, bir
yillik, mavi ¢igekli ve otsu bir bitkidir. Ekmek, pide ve ¢oreklerin tizerine koku vermek i¢in konur.
Tohumlarmin sikilmasi ile ¢orek otu yagi elde edilir (Baytop, 1994, s. 77). Kiitahya yoresi
agizlarinda ¢orek otu igin efenk ad1 kullanilir.

efenk “Kurutulup kisin hayvanlara verilen bagla ya da karacaot denilen bir bitki” (Képriicek
-Kiitahya) (DS, 2009, s. 1668).

deve dikeni

Deve dikeni, “Birlesikgillerden, yol ve tarla kenarlarinda yetigsen, 30-100 santimetre
yiiksekliginde, 1-2 yillik ve otsu bir bitki, meryemana dikeni, peygamber dikeni, siitlii kengel
(Silyum marianum)” (TS, 2011, s. 646) seklinde tanimlanir. Eskiden deve yemi olarak kullanilan
bu bitki, karayandik, karayantak (Baytop, 1994, s. 159) gibi adlarla da bilinir. Kiitahya ve yoresinde
agizlarinda deve dikeni i¢in kaygan ad1 kullanilir.

kaygan “Hayvanlarin, 6zellikle develerin, severek yedigi dikenli bir ot, deve dikeni” (Inkt')y
-Kiitahya) (DS, 2009, s. 2689).

hindiba

Hindiba, “Birlesikgillerden, yapraklar1 haslanarak salata gibi yenebilen, birkag yillik otsu bir
bitkidir; glinegik, karakavuk (Cichorium endivia)” (TS, 2011, s. 1102) adlariyla da bilinir. S6zctik,
Arapga kokenli < hindibd’ dan Tiirkgeye gegcmistir. Yerel agizlarda hindiba icin ak giinek, ak giineyik,
ak hindiba, cakcak, catlangag, catlankoz, catlangug, cithk, giieseyik, giigeyik, giinegik, giinek, giineylik,
glineyik, giinervik, hindibag, konik, radika, yabani hindiba (Baytop, 1994, s. 134) gibi adlar da kullanilir.
Kiitahya merkez agzinda hindibaya karakavuk adi verilir.

karakavuk “Hindiba” (Kiitahya) (DS, 2009, s. 2647).

1sirgan

Isirgan “Isirgangillerden, her tarafi sert tiiylerle kaply, tiiyleri kirildiginda karinca asidi
denilen ¢ok kasindirici bir madde ¢ikartan bir ot (Urtica)”tur (TS, 2011, s. 1127). Giilensoy (2007,
s. 419) sozciiglin “Dokunarak teni acitmak veya kagindirmak, dalamak” anlamma gelen s1r-
fiilinden tiiredigini belirtir. Yerel agizlarda ag dalak, cimdar, cindar, cizlagan, cizgan, cizlagan, cincar,
dakirdalak, dala diken, dalagan, dalayan diken, dalgan, ering, gezgez, geznmik, gicikdan otu, gidisgen,
gidisgen otu, 1s1rg1, dancak otu, sirgan, strgan otu, y1ging (Baytop, 1994, s. 139) gibi adlarla da bilinir.
Kiitahya ve yoresi agizlarinda bu sifali ot igin cicirgen, gecirgen ve gicirgen adlar1 kullanilir.

[cicirgen] “Isirgan otu” (*Emet -Kiitahya) (DS, 2009, s. 875).

[gecirgen ] “Isirgan otu” (Ilicaksu *Domanig -Kiitahya) (DS, 2009, s. 2075).
[gicirgen] (*Tavsanl -Kiitahya) (DS, 2009, s. 2075).
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DS’de kayitli olmadigr halde bu bitki igin cisirgen, cisirgan adlarinin da kullanildig tespit
edilmigtir.>
it hiyan

it hiyari, “Kabakgillerden, ¢ok yillik, sar1 ¢icekli, meyvelerinin 6z suyu i¢ siirdiiriicii olarak
kullanilan bir bitki, ac1 hiyar, esek hiyari, karga diilegi (Ecballium elaterium)” (TS, 2011, s. 1231).
Meyvesi karpuza benzeyen ancak tadi oldukg¢a aci oldugu icin yenmeyen bu bitki, ebucehil
karpuzu, seytan kelegi (Baytop, 1994, s. 258) adlariyla da bilinir. Kiitahya ve y6resinde bu bitkiye
kargaignesi ad1 verilir.

kargaignesi “Ebucehil-karpuzu, acthiyar” (*Emet -Kiitahya) (DS, 2009, s. 2659).
karamuk

Karamuk, “1. Karanfilgillerden, ekin tarlalarinda biten, yapraklar1 karsilikli, ¢icegi pembe
mor renkte, zararl bir bitki (Agrostemmagithago)”dir (TS, 2011, s. 1320). Anasona benzeyen bu
bitkinin tohumu, siyah ve acidir. Karamugun meyveleri, taze veya kurutulmus halde yenir
(Baytop, 1994, s. 157). Yerel agizlarda, bugday ¢icegi, karamuk dikeni adlariyla bilinir. Kiitahya ve
yoresi agizlarmda ise acimuk adiyla kullanmmi yaygimdr.

[acimuk (I) -1] “2. Cokca bugday tarlalarinda biten karamuk da denilen ot ve tohumu”
(*Emet Gecek, Beskaris *Altintas -Kiitahya) (DS, 2009, s. 50).

semizotu

Semizotu, “Semizotugillerden, etli ve mayhos yapraklar1 sebze olarak yenilen otsu bir bitki
(Portulaca oleracea)”dir (TS, 2011, s. 2064). Semizotuna, pirpirim (Baytop, 1994, s. 226), pirpir,
pirpiri, pirpirim, pirpiriim, pirpiriin (Baytop, 1994, s. 227), piirpiiriim, piirpiiriin (Baytop, 1994, s. 229)
gibi adlar da verilir. Kiitahya agzinda bu bitki daha ¢ok bostan otu ad1yla bilinir.

bostan otu “Semizotu” (Kiitahya) (DS, 2009, s. 742).

seytantersi

Seytantersi, “Maydanozgillerden, Orta Asya’da ve Akdeniz iilkelerinde yetisen, kalin kokld,
sart g¢icekli, pis kokulu bitki (Ferula assa-foetida)”dir (http://tdk.gov.tr/icerik/diger-
icerikler/tumsozlukler/). Bir veya iki y1illik 6mrii olan bu bitki, beyaz ¢igekli ve parcali yapraklidir;
meyveleri de zehirlidir. (Baytop, 1994, s. 42). Baldiran adiyla da bilinmektedir. Kiitahya yoresi
agzida bu bitki baldirgan adiyla taninir.

baldirgan “Zehirli ot” (Yenice *Emet -Kiitahya) (DS, 2009, s. 502).

tere

Tere “Turpgillerden, yapraklar salata olarak yenen baharh bir bitki (Lepidium sativum)”dir
(TS, 2011, s. 2329). Eren (1999, s. 404), terenin Farsca kokenli <tara sozctigiinden geldigini belirtir.
Yerel ag1zlarda kerdeme (Baytop, 1994, s. 265), kerdime (Baytop, 1994, s. 171) gibi adlarla da bilinir.
Kiitahya ve yoresi agizlarinda tere icin gerdime kullanimi yaygindar.

[gerdime (I)] “Sulak yerlerde yetisen yenilir, yesil renkli bir gesit ot, tere” (Ilicaksu *Domanig,
Ayvali *Tavsanl -Kiitahya) (DS, 2009, s. 1996).

yavsan otu

Yavsan otu, “Siracagillerden, mavi ve beyaz renkte ¢gigekler agan, kokulu, aci, kaynatilip suyu
ilag olarak icilen bir bitki (Artemisia)”dir (TS, 2011, s. 2553). Giilensoy (2007: 1092), s6zciigiin
OT’de yapusgak “dikenli bir ot, pitirak” seklinde kullanildigini ifade eder. Yerel agizlarda yavsan

5Agk

SUTAD 50



Kiitahya ve Yoresi Agizlar: Soz Varliginda Bitki Adlar:

otu; act ot (Baytop, 1994, s. 20), kara pelin (Baytop, 1994, s. 158), kepir yavsan: (Baytop, 1994, s. 171),
sanct otu (Baytop, 1994, s. 235) adlariyla da bilinir. Kiitahya agzinda ac: yavsan olarak gecer.

ac1 yavsan “Yavsan otu” (Kiitahya) (DS, 2009, s. 54).
yonca

Yonca, “Baklagillerden, basak durumundaki ¢igekleri kirmizi veya mor renkli, hayvanlara
yem olarak yetistirilen cayir bitkilerinin genel adi (Trifolium)”dir (TS, 2011, s. 2606). ET’de
yoruncka, yorngka, OT’de yoringa, yoringga (Giilensoy, 2007, s. 159) seklinde kullanimlar mevcuttur.
Oguzlar, yorinca bigimini kullanirlar (Eren, 1999, s. 457). Halk arasinda yoncaya at elmas: (Baytop,
1994, s. 36) da denir. Kiitahya agzinda bu bitkiye, act yonca ad1 verilir.

ayvadana “Hayvan yemi olarak kullanilan kii¢iik ve koyu yesil yaprakli yabani yonca”
(Kiitahya) (DS, 2009, s. 54).

3. Agaglar ile Tlgili S6z Varlig
kavak

Kavak, “Sogiitgillerden, sulak bolgelerde yetisen, boyu bazi tiirlerinde 30-40 metreye degin
¢ikan, kerestesinden yararlanilan uzun boylu bir agac (Populus)”tir (TS, 2011, s. 1355). Kabugu
dokiildiigti ve kavladigr icin agaca kavak adi verilmistir. Sozciik, Tiirk¢e kav kokiinden
gelmektedir: <kav +-(a)k (Eren, 1999, s. 219). Kiitahya ve yoresi agizlarinda sozciigiin 6n sesindeki
tonlulasmasi sonucunda gavak seklinde kullanildig goriiliir.

gavak “Kavak” (Yumrutas koyii, Celtik koyii *Gediz -Kiitahya) (Biber 2010: 101, 109).

kizilaik agaci

Kizilaik agacy, “1. Kizilcikgillerden, yaprak agmadan ¢igeklenen iri govdeli bir agag (Cornus
mas)”tir (TS, 2011, s. 1436). Bu agacin gliziin olgunlasan buruk bir tad1 olan yemisi (Eren, 1999, s.
243) de vardir. Ruscaya kizil “kizilcik” seklinde gecen sozciigiin Anadolu’da ¢um biciminde
kullanildigy (Eren, 1999, s. 243) tespit edilmistir. Kiitahya ve yoresi agizlarinda, sdzciiglin 6n
sesindeki tonlulasmas1 sonucunda gizilcik agact seklinde kullanimi mevcuttur.

g1zilaik agac1 “Kizileik agact” (Kizilgukur koyii *Tavsanl -Kiitahya) (Taysi, 2007, s. 143).

sOgiit agaci

Sogiit agacy, “Sogiitgillerden, sulak yerlerde yetisen, yapraklar: almasik ve alt yiizleri havla
ortiilii biiytik bir agag (Salix)”tir (TS, 2011, s. 2148). Giilensoy (2007: 805), ET ve OT’de sdgiit
seklinde kullanilan sézcligiin sok- (< sok- [krs. siiksiik “dagdagan” ]+ -iit) kokiinden tiiredigini
sOyler. Eren (1999, s. 375); sozciigiin kokiiniin bilinmedigini, Ermeniceden alindig1 yolundaki
savin yanhs oldugunu belirtir. Kiitahya ve yoresi agizlarinda sozclik, sigiT_agdci seklinde
kullanilmaktadir.

sogiT_agaci “Sogiit agact” (Hamzabey *Simav -Kiitahya) (Dingay, 2009, s. 157).

visne agaci

Visne agaci, “1. Giilgillerden, dallar1 kirmizimtirak, ¢igekleri beyaz renkte, kiraza benzer bir
agac (Cerasus vulgaris)”tir (TS, 2011, s. 2487). Bulgar agizlarinda visnja olarak da kullanildig:

tespit edilmistir (Eren, 1999, s. 436). Kiitahya ve yoresi agizlarinda sozctigiin visne agic: seklinde
kullanim1 mevcuttur.

visne agic1 “Visne agacr” (Terziler *Aslanapa -Kiitahya) (Yavas, 2009, s. 108).
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4. Sebzelerle Tlgili S6z Varligt
biber

Biber, “Patlicangillerden, yurdumuzda ¢ok yetisen ve cgesitli tiirleri bulunan bir bitki
(Capsicum annuum)”dir (TS, 2011, s. 330). Biber sozciigiiniin belli bash Avrupa dillerinde
kullanilan ad1 Latinceden gelir. Latincede piper olarak gecer. Eski Hintge pippali olarak kullanilan
sOzcligiin kokeninin karisik oldugu belirtilir. Tiirkgeye Rumcadan gegmistir (Eren, 1999, s. 52).
Kiitahya ve yoresi agizlarinda sozciigiin biiber seklinde kullanildig: tespit edilmistir.

biiber “Biber” (Kiitahya) (Giilensoy, 1988, s. 161); (Pmar¢ik kdyii *Altintas -Kiitahya) (Aydin,
2008, s. 96); (Ayvacik koyii *Saphane -Kiitahya) (Maral, Demirci, 2019, s. 129).

domates

Domates, “Pathicangillerden, yapraklar tiiylii, cigekleri salkim durumunda, vitamince
zengin bir bitki (Lycopersion esculentum)”dir (TS, 2011, s. 702). Meksika yerlilerinin dilindeki
tomatl’dan Ispanyolca araciligiyla Avrupa dillerine giren sozciik, Tiirkceye Yunanca telaffuzu ile
gecmistir (www.kubbealti.org.tr). Kiitahya ve yoresi agizlarinda farkli gekillerde kullanimi
mevcuttur: domata, dometis, tomata, tomatas, tomatis, tomatiz. Ozellikle 6n seste /t/ tonsuz {insiizle
kullaniminmn yaygimn oldugu goriiliir.

domata “Domates” (Kiitahya) (Giilensoy, 1988, s. 161).

dometis “Domates” (Ortaca koyii *Aslanapa -Kiitahya) (Yavas, 2009, s. 80).

tomata “Domates” (Kozluca koyii *Domanig -Kiitahya) (Bekar, 2011, s. 244).

tomatas “Domates” (Pinarcik koyii *Altintas -Kiitahya) (Aydin, 2008, s. 96).

tomatis “Domates” (Diimrekulu koyii *Tavsanl -Kiitahya) (Taysi, 2007, s. 167); (Hamzabey
*Simav -Kiitahya) (Dingay, 2009, s. 160); (Giiney kdy *Domani¢ -Kiitahya) (Bekar, 2011, s. 191);
(Hamur koyti, Kizilca koyii, Arpali koyii *Dumlupmar -Kiitahya) (Ekici, 2019, s. 190, 207, 257).

tomatiz “Domates” (Hamur koyii *Dumlupmar -Kiitahya) (Ekici, 2019, s. 197); (Ayvacik
koytii *Saphane -Kiitahya) (Maral, Demirci, 2019, s. 129).

fasulye

Fasulye, “Fasulyegillerden, barbunya, ¢ali, aysekadmn, horoz vb. tiirleri bulunan bitki
(Phaseolus vulgaris)”dir (TS, 2011, s. 853). Sozciik, Yunanca phasoulia’den gelir (Ayverdi, 2005, s.
924). Kiitahya ve yoresi agizlarinda bigiilce, bolce, boriilce, fasilye, fasille, fasille, fasilye, fasula, fasulle,
fasiille seklinde kullanimlari tespit edilmistir.

bégiilce “Kuru fasulye” (Kiitahya) (DS, 2009, s. 765).
bolce “Fasulye” (Glineykoy *Simav -Kiitahya) (Dingay, 2009, s. 155).
béoriilce “Kuru fasulye” (Gediz -Kiitahya) (DS, 2009, s. 172).

fasille “Fasulye” (Kargili kdyii, Arifler koyii, Diimrekulu kéyii *Tavsanlh -Kiitahya) (Taysi,
2007, s. 160, 162, 166).

fasilye “Fasulye” (Kargih koyii *Tavsanl -Kiitahya) (Taysi, 2007, s. 160).

fasille “Fasulye” (Hamur koyii, Kiiciikashihanlar koyii *Dumlupmar -Kiitahya) (Ekici, 2019,
s. 190, 246).

fasilye “Fasulye” (Glineykdy *Simav -Kiitahya) (Dingay, 2009, s. 155); (Aksaklar koyii,
Akgaalan koyii *Gediz -Kiitahya) (Biber, 2010, s. 102, 116).

fasula “Fasulye” (Kiitahya ve yoresi) (Giilensoy, 1988, s. 213).
fasulle “Fasulye” (Kizildogan kéyii *Saphane -Kiitahya) (Maral, Demirci, 2019, s. 138).
fasiille “Fasulye” (Aksinik koyii *Pazarlar -Kiitahya) (Yumurtaci, 2012, s. 94).
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Kiitahya ve yoresi agizlarmda fasulyeye 6zelli§ine gore gesitli adlar verilir. DS’de ve tezlerde
kayitli olmayan bu tiirlerin adlar1 su sekildedir: Alman barbunyas:, Ayse kadin, okla fasiilyesi, sirik
fasiilye. Bunlardan halk arasmda en taninmig olan1 Ayse kadin olarak bilinen fasulyedir.¢

havug

Havug, “Maydanozgillerden, koni bicimindeki etli kokii i¢in sebze olarak yetistirilen, iki
yillik otsu bir kiiltiir bitkisi (Daucus carota)”dir (TS, 2011, s. 1066). Sozciik, Farsca hevic’den
gelmistir (Ayverdi, 2005, s. 12). Kiitahya ve y0resi agizlarinda havug i¢in ¢ukundiir, ciigiindiir,
deper otu, deber, ediyaman, teperotu adlar1 kullanilir.

cukundiir “2. Havug” (Kiitahya) (DS, 2009, s. 1307).

[¢ligiindiir] (Kiitahya) (DS, 2009, s. 1307).

deper otu “Havug” (Kopriicek *Emet -Kiitahya) (DS, 2009, s. 1429).

[deber (III)] (Kiitahya) (DS, 2009, s. 1429).

ediyaman “Havug” (Giiragag¢ *Tavsanh -Kiitahya) (DS, 2009, s. 1666).

teperotu “Havug” (Beyce *Simav, *Emet ve koyleri -Kiitahya) (DS, 2009, s. 3885).

labada

Labada, “Karabugdaygillerden dere kiyilarinda, sulak ¢ayirlarda kendiliginden yetisen, cok
yillik ve yapraklari sebze olarak kullanilan bir bitki (Rumex patientia)”dir (TS, 2011, s. 1567). Eren
(1999, s. 277), sozcligiin Tiirkgeye < Bul. lobada’dan gectigini belirtir. Avelik (Baytop, 1994, s. 36),
Anadolu ravendi (Baytop, 1994, s. 31), iifelek (Baytop, 1994, s. 273) adlariyla da bilinen bu bitkinin

tohumlarindan ¢ay yapihr. Kiitahya ve yoresi agizlarinda labadaya, acigici, act giinek adlari verilir.
Ayrica efelek seklinde kullanimi da mevcuttur.

acigicl [ac giinek-1] “1. Labada” (Tepecik *Emet -Kiitahya) (DS, 2009, s. 46).
[ac1 giinek -1] (*Altintas, Cavdarhisar *Emet -Kiitahya) (DS, 2009, s. 46).
marul

Marul, “Birlesikgillerden, genis ve uzun olan yesil yapraklar taze olarak yenilen bir bitki
(Lactuca sativa)”dir (TS, 2011, s. 1629). Sozcligiin Tiirkgeye < Yun. marili < Lat. amarula’dan
gectigi bilinmektedir (www.kubbealti.org.tr). Kiitahya ve yoresi agizlarinda sozciigiin iinlii
diizlesmesiyle olusan maril seklindeki kullanimi yaygindar.

maril “Marul” (Kiitahya ve yoresi) (Giilensoy, 1988, s. 199); (Pmarbas1 *Aslanapa -Kiitahya)
(Yavas, 2009, s. 125).

pancar

Pancar “Ispanakgillerden, vitamince zengin bir bitki (Beta vulgaris)”dir (TS, 2011, s. 1879).

Sozctigiin Ermenice pangar’dan geldigi bilinmektedir (www.kubbealti.org.tr). Kiitahya ve yoresi
agizlarinda pancar icin ¢iikiindiir, mancar, pangar adlar1 kullanilir.

ciikiindiir “1. Pancar” (*Simav -Kiitahya) (DS, 2009, s. 1307; Dingay 2009: 256).

mancar “Pancar” (Aga¢ koyii, Hamur koyii, Kizilca koyii, Arpali kdyili *Dumlupmar -
Kiitahya) (Ekici, 2019, s. 174, 189, 199, 269).

pancar “Pancar” (Senlik koyii *Tavsanl -Kiitahya) (Taysi, 2007, s. 130); (Giineykdy *Simav -
Kiitahya) (Dingay, 2009, s. 155).

cAgk.
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patates

Patates, “1. Pathicangillerden, yapraklar: ve siirgiinleri ac1 bir bitki (Solanum tuberosum) 2.
Bu bitkinin toprak altinda olusan, nisastast ¢ok, yenebilen yumrulari”dir (TS, 2011, s. 1898).
Amerika kokenli ipomea batatas bitkisinin adi, Ispanyolca aracihigiyla cesitli Avrupa dillerine
gecmistir. Tiirkceye de Italyanca ve Yunancadan girmistir (www.kubbealti.org.tr). Kiitahya ve
yoresi agizlarinda patates icin patatis, pate, patet, patetis seklinde adlar kullanulmaktadur.

patatis “Patates” (Yemisli koyii *Simav -Kiitahya) (Giilensoy, 1988, s. 207); (Kiigiikaslihanlar
koyti *Dumlupinar -Kiitahya) (Ekici, 2019, s. 246).

pate “Patates” (Isiklar koyii *Altintas -Kiitahya) (Aydin, 2008, s. 116); (Arpal koyii, Yiiylik
koyt *Dumlupinar -Kiitahya) (Ekici, 2019, s. 262, 292).

patet “Patates” (Dutlar koyti *Tavsanl -Kiitahya) (Taysi, 2007, s. 149).

patetis “Patates” (Diimrekulu koyii Tavsanl -Kiitahya) (Taysi, 2007, s. 167); (Ortaca koyii
*Aslanapa -Kiitahya) (Yavas, 2009, s. 80); (Giilensoy, 1988, s. 207).

salatalik

Hiyar adiyla da bilinen salatalik, “1. Kabakgillerden, uzun, iri meyveli, siiriingen, bir yillik
otsu bitki (Cucumis sativus)”dir (TS, 2011: 1096). Sozctigiin Tiirkgeye < Fars. hiyar’dan gegtigi
bilinmektedir (Ayverdi, 2005, s. 1263). Kiitahya ve yoresi agizlarinda salatalik icin zalataliK adi
kullanilmaktadir.

zalataliK “Salatalik” (Ayvacik koyii *Saphane -Kiitahya) (Maral, Demirci, 2019, s. 129).

sarimsak

Sarmsak, “1. Zambakgillerden, 25-100 santimetre yiiksekliginde, yapraklarinda, saplarinda
ve toprak altindaki soganinda kokulu yag bulunan bir kiiltiir bitkisi (Allium sativum) 2. Bu
bitkinin baharat olarak kullanilan disli boliimi”dir (TS, 2011, s. 2037). OT’de sarmusak, samursak
seklinde goriilen sozciigiin sar- fiil kokiinden geldigi belirtilir (Giilensoy, 2007, s. 737). Kiitahya
agzinda sarmmsak igin samsak ve samsaK adlarnm kullanimi yaygindar.

samsak “Sarimsak” (Kiitahya) (Giilensoy, 1988, s. 251).

samsaK “Sarmmsak” (Ayvacik koyii *Saphane -Kiitahya) (Maral, Demirci, 2019, s. 130).

sogan

Sogan, “Zambakgillerden, yemeklere tat vermek igin yumrusu ve yesil yapraklar: kullanilan
giizel kokulu bitki (Allium cepa)”dir (TS, 2011, s. 2129). Sogan, Uygurca osgun sdzciigiiniin
gociismeli bicimidir. Kiitahya ve yoresi agizlarmnda sozciigiin gurmik, so-an, sovan seklinde
kullanimlar: goriiliir.

girmik “Sogan” (Firdan koytii *Gediz -Kiitahya) (Biber, 2010, s. 99).

so-an “Sogan” (*Saphane -Kiitahya) (Maral, Demirci, 2019, s. 145).

sovan “Sogan” (Diimrekulu koyii *Tavsanh -Kiitahya) (Taysi, 2007, s. 167); (Giilensoy, 1988,
s. 234); (Firdan koyii *Gediz -Kiitahya) (Biber, 2010, s. 99); (*Saphane -Kiitahya) (Maral, Demirci,
2019, s. 111).

yer elmasi

Yer elmasi, “Birlesikgillerden, kok saplar1 yumru durumunda olan bir bitki (Helianthus
tuberosus)”dir (TS, 2011, s. 2579). Birlesik bir isim olan sozcii§iin Kiitahya merkez agzinda
domalak kullanim1 mevcuttur.

[domalak -1] “Yer elmas1” (Kiitahya) (DS, 2009, s. 1549).
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zeytin

Zeytin, “1. Zeytingillerden, Akdeniz tilkelerinde yetisen, 10-20 metre yiiksekliginde, dallar1
dikensiz, yapraklar1 karsilikly, kiigiik ve glimiis renginde, uzun 6midirlii bir agag¢ (Olea europaea)
2. Bu agacin tazeyken yesil, sonradan kararan, yiiksek besin degeri tasiyan yagh meyvesi”dir (TS,
2011, s. 2653). Sozciik, Arapga zeytiin sozciigiinden Tiirkceye, Tiirkgeden de Balkan dillerine ve
Ruscaya gecmistir (Ayverdi, 2005, s. 3498). Kiitahya ve yoresi agizlarinda sozciik, /y/ instiziinin
diismesiyle zetin sekliyle kullanilmaktadir.

zetin “Zeytin” (Agag koyii, Arpali koyii *Dumlupinar (Kiitahya) (Ekici, 2019, s. 173, 180).
5. Mantarlar ile Tlgili S6z Varlig

mantar

Mantar, “Mantarlardan, i¢inde zehirlileri de bulunan, silindir bir govde ve tist tarafi sapka
bi¢ciminde olan ilkel canlilarin genel ad1 (Fungi)” dir (TS, 2011, s. 1622). Giilensoy (2007: 599),
sozciiglin DLT de mandar “Agaclara sarilan bitki, sarmasik” seklinde gectigini, TS'de Yunanca
manitari’den geldigini ancak agaclarmn tiistiinde de mantarin yetistigini ve “sarmasik” olarak
verilen anlamin bizi yaniltti§1 belirtilir. Mantarin dogas1 geregi tiirleri mevcuttur. Bu tiirler,
Kiitahya ve yoresi agizlarinda domalan, ebcin, gay, melki seklinde adlandirilir.

domalan (V) “Patatese benzeyen yenilen mantar” (Kiitahya) (DS, 2009, s. 1549).

ebcin “Bir ¢esit mantar” (*Emet -Kiitahya) (DS, 2009, s. 1650).

gav (I) “Agaclarda meydana gelen mantar, kav” (Kavakigi, Yenice *Simav -Kiitahya) (DS,
2009, s. 1936).

melki “Cam ve cali diplerinde biten, kirmizi renkli, yenilen bir ¢esit mantar” (Ilicaksu
*Domanig -Kiitahya) (DS, 2009, s. 3158).

6. Cigekler ile Tlgili S6z Varligt

aycicegi

Aycicegi, “Birlesikgillerden, sar1 renkli gigegi ¢ok iri olan, yurdumuzda ¢ok yetistirilen bir
bitki, giingigegi, glinebakan, giindondd, giinasik (Helianthus annuus)” (TS, 2011, s. 201) seklinde
tanumlanir. Kiitahya ve yoresi agizlarinda bu bitki i¢in aycice, giinasiK, giindondii adlarmin
kullanim1 yaygindir.

aycice “Aycicegi” (Kopriicek koyli *Tavsanh -Kiitahya) (Tayis, 2007, s. 154); (Giineykoy
*Simav -Kiitahya) (Dingay, 2009, s. 155).

giinasiK “Aycicegi” (Selkisaray koyii *Dumlupmar -Kiitahya) (Ekici, 2019, s. 217).

giindondii (I) “Aygicegi” (Egrigoz *Emet -Kiitahya) (DS, 2009, s. 2226).

DS’de Kiitahya’da kullanild181 kayith olmayan bu bitki igin giinebakan ve giinasigr adlarmin
da Kiitahya merkez agzmda kullanimi tespit edilmisgtir.

mor ¢igdem

Cigdem, “Zambakgillerden, tiirlii renklerde ¢icek agan, ¢ok yillik, yumrulu bir kir bitkisi,
mahmur ¢icegi (Colchicum)”dir (TS, 2011, s. 545). Mor, beyaz-pembe sarmmtirak renkleri olan bu
cicek, halk arasinda kisin habercisi olarak bilinir. Anayurdu Alpler, Giiney Avrupa ve

Akdeniz'dir (www.elmaelma.com). Kiitahya ve yoresi agizlarinda mor renkte olan ¢igdem icin
koyun gozii ad1 kullanilir.

koyun gozii (I) “2. Mor ¢igdem.” (*Alayunt -Kiitahya) (DS, 2009, s. 2945).
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papatya

Papatya, “Birlesikgillerden, 20-50 santimetre yiiksekliginde, baharda cigek acan, tag
yapraklar1 beyaz, ortasi sar1 komegli, bir yillik otsu bir bitki (Matricaria chamomilla)”dir. (TS,
2011, s. 1882). Sozciik, Rumcadan alinmistir (Eren, 1999, s. 324). Yerel agizlarda; ak baba (Baytop,
1994, s. 24), ak babacca, ak babag, akbubag, akbubasce (Baytop, 1994, s. 25), babacya, babaung (Baytop,
1994, s. 40) gibi adlarla kullanilir. Bu ¢icege, yogurt cicegi de denir. Kiitahya ve yoresi agizlarinda
papatyaya akbagli, babacca, bobagca, bobasca ve bubesca adlar verilir.

[akbasli (I) -2] “Papatya” (Yenice *Emet -Kiitahya) (DS, 2009, s. 140).

babagca “Papatya” (Kiitahya) (DS, 2009, s. 448).

[bobagca] (Kiitahya) (DS, 2009, s. 715).

[bobascal (*Alayunt -Kiitahya) (DS, 2009, s. 774).

[bubesca] (*Alayunt -Kiitahya) (DS, 2009, s. 774).

sarmasik

Sarmagik, “Sarmagikgillerden, koyu yesil renkli, degisik bicimli yapraklar1 olan, sap ve
dallarmdan ¢ikan kiigiik ek koklerle dik, diiz yerlere yapisarak tirmanan bitki (Hedera helix)”dir
(TS, 2011, s. 2039). Giilensoy (1999, s. 739), sozcligiin sar- fiilinden tiiredigini belirtir (<sar-(1))m-+a-
s-(1)k). Yerel agizlarda genellikle sarmasuk seklinde geger. Kiitahya ve yoresi agizlarinda ise,
sarmagik igin cafa ¢icegi ad1 kullanilir.

cafa cigegi “Sarmasik” (Ilicaksu *Domanig -Kiitahya) (DS, 2009, s. 840).

7. Bugdaygiller ile Tlgili S6z Varlig

arpa

Arpa, “Bugdaygillerden bir bitki (Hordeum vulgare)”dir (TS, 2011, s. 156). Sozctigiin bilimsel
yaymnlarda Hint-Avrupa dillerinden almdig: siklikla dile getirilir. Poppe’nin tiirlii “Altayca”
bigimleri eski yakinlik tanig1 olarak degerlendirmesi goriiliir. Damdinov, “Altayca” ortak sozliik
Ogeleri arasinda saymuistir (Eren, 1999, s. 19). Giilensoy (2007, s. 79) ise, ET ve OT dénemlerinde
arpa < arp(/b) + a(y) seklini verir. Kiitahya ve yoresi agizlarda arparnun; alpa, apa, drpa, arpe
sekillerinde kullanimlar tespit edilmistir.

alpa “Arpa” (Bozbelen koyii, *Tavsanh -Kiitahya) (Taysi, 2007, s. 121).

apa “Arpa” (Saraykdy *Pazarlar -Kiitahya) (Yumurtacy, 2012, s. 121).

arpa “Arpa” (Saraykdy *Pazarlar -Kiitahya) (Yumurtaci, 2012, s. 119).

arpe “Arpa” (Cobankdy *Tavsanl -Kiitahya) (Taysi, 2007, s. 125); (Kureysler koyii, Piarbasi
*Aslanapa -Kiitahya) (Yavas, 2009, s. 102; 125); (Polat koyii *Gediz -Kiitahya) (Biber, 2010, s. 92).

bugday

Bugday, “1. Bugdaygillerin 6rnek bitkisi (Triticum) 2. Bu bitkinin basaktan ayrilip
ogtitiilmesiyle elde edilen tanesi”dir (IS, 2011, s. 404). Kokeni bilinmeyen bu sozciik, ET"den
baslayarak kullanilir. OT’de bugday olarak geger (Giilensoy, 2007, s. 177). Kiitahya ve yoresi
agizlarinda bugday sozciigii; biidey, bogdey, bidey, bugdéy, bugdey, bulday, bulday, buldey, buldéy,
buydey, buydéy, siimter seklinde kullanilir. S6zciik, § < ses degisimi ile bulday, bu degisime ek
olarak {inlii incelmesi sonucunda da buldey seklini almistir. Ayrica siimter adinin da bugdayin bir
tiirii igin kullanildig1 DS’de kayithdar.

bogdey “Bugday” (Polat kdyii *Gediz -Kiitahya) (Biber, 2010, s. 92).
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bidey “Bugday” (Hamur koyii, Selkisaray koyii, Kiigiikaslihanlar koyii, Arpali koyii
*Dumlupinar -Kiitahya) (Ekici, 2019, s. 189, 221, 246, 255); (Muhacirler koyii, Giliney koy, Cokkoy,
Aksu koy, Merkez *Domanig -Kiitahya) (Bekar, 2011, s. 165, 191, 220, 256).

bugdéy “Bugday” (Bozbelen koyii, Cobankdy *Tavsanh -Kiitahya) (Taysi, 2007, s. 121, 125).

bugdey “Bugday” (Yalmizsaray, Pmarbas: *Aslanapa -Kiitahya) (Yavas, 2009, s. 110, 125);
(Sarigam *Simav -Kiitahya) (Dingay, 2009, s. 233).

bulday “Bugday” (Siillebala kdyii *Emet -Kiitahya) (Giilensoy, 1988, s. 178).

bulday “Bugday” (Aksinik kdyii *Pazarlar -Kiitahya) (Yumurtac, 2012, s. 89).

buldey “Bugday” (Kalkan koyii, Yemisli koyii *Simav -Kiitahya) (Giilensoy, 1988, s. 203,

207); (Camlica koyii *Domanig -Kiitahya) (Bekar, 2011, s. 217); (Saraykoy *Pazarlar -Kiitahya)
(Yumurtaci, 2012, s. 119).

buldéy “Bugday” (Senlik koyii *Tavsanh -Kiitahya) (Taysi, 2007, s. 132).

buydey “Bugday” (Kureysler koyii *Aslanapa -Kiitahya) (Yavas, 2009, s. 102); (Sarigam
*Simav -Kiitahya) (Dingay, 2009, s. 235); (Samrik koyii, Abaskdyii, Igdekdy *Emet -Kiitahya)
(Oztﬁrk, 2008, s. 90, 115, 129); (Yakuplar koyii, Yenicekdy *Pazarlar -Kiitahya) (Yumurtac, 2012,
s. 99, 100).

buydéy “Bugday” (Kizildogan kdyii *Saphane -Kiitahya) (Maral, Demirci, 2019, s. 138).
siimter “Kirmizimtirak, kiiciik taneli, sert bugday” (Yaris *Emet -Kiitahya) (DS, V-3714).

DS’de kayitli olmadig1 halde Kiitahya merkez agzinda bugday icin akbuldey, sar: buldey,
karakilgik.” adlarinm kullanimi da tespit edilmistir

bulgur

Bulgur, “Kaynatilip kurutulduktan ve kabugu ¢ikarildiktan sonra kirilan bugday”dir (TS,
2011, s. 409). Burgul (< bur-"egirmek” + -ku “biiziilmek” +l) sozctiglinlin gociismesi ile bulgur seklini
almistir (Gililensoy, 2007, s. 181). Kiitahya ve yoresi agizlarinda bulgi, burqul seklinde
kullanimlar: yaygmdir.

bulgii “Bulgur” (Ortaca kdyii *Aslanapa -Kiitahya) (Yavas, 2009, s. 80).

burgul “Bulgur” (Hamur kdyii *Dumlupmar -Kiitahya) (Ekici, 2019, s. 192).

cavdar

Cavdar, “Bugdaygillerden, unlu tane veren bir bitki (Secale cereale)”dir (TS, 2011, s. 506).
Sozctigiin Farsca kokenli ¢iidar’'dan Arapgaya ve Tiirkgeye gectigi belirtilir (Eren, 1999, s. 81).
Kiitahya ve yoresi agizlarinda tinlii daralmas: sonucu sozciik ¢ivdir seklini almistir.

cavdir “Cavdar” (Devekayasi koyil *Tavsanl -Kiitahya) (Taysi, 2007, s. 146).

dan

Dari, “1. Bugdaygillerden, kurakliga dayanikli bir bitki, akdar1 (Panicum miliaceum) 2. Bu
bitkinin bugday yerine besin olarak kullanilan tohumu 3. hik. Misir” (TS, 2011, s. 596). Yerel
agizlarda akdar: “Beyaz musir” geklinde gecer. Tiirkge tar kokiinden gelen sozciik, OT’de tarig
“ekin, bitki; arpa, bugday; tane, tohum; ashk” olarak gecer (Eren, 1999, s. 106). Kiitahya ve yoresi
agizlarinda gum daris: seklinde kullanilan sozciigiin anlamimnda degisme de mevcuttur.

gum daris1 “Kus yemi” (Beciler *Simav -Kiitahya) (Dingay, 2009, s. 239).

7A.gk.
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misir

Misir, “Bugdaygillerden, govdesi bogumlu ve kalin, yapraklar1 serit bigiminde, boyu
yaklasik 2 metre olabilen, erkek ¢icekleri tepede salkim durumunda, disi ¢i¢ekleri yaprakla govde
arasmnda kogan bi¢iminde olan bir kiiltiir bitkisi (Zea mays)”dir (TS, 2011, s. 1677). Kiitahya ve
yoresi agizlarinda, dar: ve misir seklinde kullanilmaktadir.

dar1 “Misir” (Yenicekdy *Pazarlar -Kiitahya) (Yumurtaci, 2012, s. 100).

misir “Misir” (Bozbelen koyii, Senlik koyii, Dutlar kdyii, Kopriicek koyii *Tavsanl -Kiitahya)
(Taysi, 2007, s. 121, 141, 149, 151); (Pmarbasi *Aslanapa -Kiitahya) (Yavas, 2009, s. 125);
(Glineykoy, Hasanoren, Gilmanlar *Simav -Kiitahya) (Dingay, 2009, s. 153, 160, 226); (Yesilyurt
koyti *Altintas -Kiitahya) (Aydin, 2008, s. 105); (Polat koytii *Gediz -Kiitahya) (Biber, 2010, s. 92);
(Kizildogan koyii *Saphene -Kiitahya) (Maral, Demirci, 2019, s. 138).

piring

Piring, “Bugdaygillerden, kokleri bol su iginde yetisen bir bitki (Oryza sativa)”dir (TS, 2011,
s. 1926). Tiirkgeye Farsca birinc sozcligiinden gegmistir. Eski diyalektlerde pirince tuturkan adinin
verildigi (Eren, 1999, s. 334) bilinmektedir. Kiitahya ve yoresi agizlarmda piric, piris seklinde
kullanilmaktadir.

piric “Pirin¢” (Kusu kasabas1 *Simav -Kiitahya) (Dingay, 2009, s. 224).

piris “Pirin¢” (Kiitahya) (Giilensoy, 1988, s. 163); (Agag koyti, Selkisaray koyii, Arpali koyii
*Dumlupnar -Kiitahya) (Ekici, 2019, s. 173, 222, 263).

yulaf

Yulaf, “Bugdaygillerden, en ¢cok hayvan yemi olarak yetistirilen otsu bitki (Avena sativa)”dir
(TS, 2011, s. 2613). Yapraklar1 diiz ve yassi, ¢icekleri parlak sar1 renkte olan bu bitkinin adi,
Rumcadan Tiirkgeye gegmistir (Eren, 1999, s. 457). Yerel agizlarda ilaf olarak da geger. Kiitahya
ve yoresi agizlarmda on sesteki /y/ sesinin diigsmesiyle ulaf seklinde kullanilmaktadir.

ulaf “Yulaf” (Kureysler koytii *Tavsanh -Kiitahya) (Yavas, 2009, s. 102).

8. Baklagiller ile Tlgili S6z Varlig1
burcak

Burcak, “1. Baklagillerden, taneleri hayvan yemi olarak kullanilan yillik bir yem bitkisi (Vicia
ervilia) 2. Bu bitkinin mercimege benzeyen ve genellikle hayvan yemi olarak kullanilan tanesi”dir
(TS, 2011, s. 414). Giilensoy (2007: 185), ET ve OT’de burcak (< bit+r+¢a-k) seklinde kullanildigim
belirtmistir. Kiitahya ve yoresi agizlarinda bu bitki i¢in bircak, burcalak adlar1 mevcuttur.

bircak “Burcak” (Bozbelen kdyii *Tavsanh -Kiitahya) (Taysi, 2007, s. 121).
burcalak “Burcak” (*Domanig -Kiitahya) (DS, 2009, s. 795).
nohut

Nohut, “Baklagillerden, ana yurdu Akdeniz kiyilar1 olan, birlesik telek yaprakl, cigekleri
sarmmtirak renkte, tanesi baklamsi bir bitki (Cicer arietinum)”dir (TS, 2011, s. 1777). Tiirkceye
Farsca nohiid’dan gegmistir. Kiitahya ve yoresi agizlarinda genellikle s6zciigiin iinlii geniglemesi,
i¢ ses iinsiiz diismesi gibi ses degisimleri sonucu olusan sekilleri kullanilmaktadir: néhdt, nohoT,
nohot, nohuT, no 0T, no_ut, novut, no_uT gibi.

nohot “Nohut” (Bozbelen koytii, Cobankdy, Senlik koyii *Tavsanh -Kiitahya) (Taysi, 2007, s.
122,125, 132).

nohoT “Nohut” (Kusu *Simav -Kiitahya) (Dingay, 2009, s. 191).
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nohot “Nohut” (Cokkdy *Domanig -Kiitahya) (Bekar, 2011, s. 220).

nohuT “Nohut” (Hamur koyii “Dumlupmar -Kiitahya) (Ekici, 2019, s. 190).

no oT “Nohut” (Kozluca koyti *Domanig -Kiitahya) (Bekar, 2011, s. 243).

no_ut “Nohut” (Yalnizsaray *Aslanapa -Kiitahya) (Yavas, 2009, s. 91).

novut “Nohut” (Sofular koytii *Pazarlar -Kiitahya) (Yumurtac, 2012, s. 82).

no_uT “Nohut” (Pmarbasi *Aslanapa -Kiitahya) (Yavas, 2009, s. 125).

9. Gelincikgiller ile Tlgili S6z Varlig

hasghas

Hashas, “Gelincikgillerden, kapsiillerinden afyon elde edilen, tohumlarmdan yag cikarilan
bir yillik ve otsu bir kiiltiir bitkisi (Papaver somniferum)”dir (TS, 2011, s. 1056). Sozciik, Arapga

hashas'tan Tiirkceye gecmistir. Kiitahya ve yoresi agizlarinda genellikle /h/ sesinin diismesi
sonucu olusan hasas, hasds, hases, hashes sekilleriyle kullanilmaktadir.

hasas “Hashas” (Yapak *Pazarlar -Kiitahya) (Yumurtaci, 2012, s. 114).

hasas “Haghas” (Gilmanlar *Simav -Kiitahya) (Dingay, 2009, s. 227).

hases “Hashas” (Bozbelen koyii *Tavsanh -Kiitahya) (Taysi, 2007, s. 122); (Yalnizsaray
*Aslanapa -Kiitahya) (Yavas, 2009, s. 125); (Celtik koyii *Gediz -Kiitahya) (Biner, 2010, s. 109);
(Tiraz koyli *Domani¢ -Kiitahya) (Bekar, 2011, s. 240); (Selkisaray koyii, Arpali koyi
*Dumlupnar -Kiitahya) (Ekici, 2019, s. 214, 217, 263).

hashes “Haghas” (Yenice kdyii Abag koyii, Uzungam koyii *Emet -Kiitahya) (Oztiirk, 2008,
s. 102, 114, 127).

10. Bitki Kavram Alanina Giren Diger S6z Varliklari

Uzerine herhangi bir sey asmaya yarar nesne olarak anlamiyla kullanilan aski sézciigiiniin
halk agzinda duvara ya da tavana asilan meyve ve sebze icin kullanilmas: dikkate degerdir.
Nitekim i¢ sesteki k < g tonlulagmas1 sonucunda olugan asg: seklindeki kullanimi, Kiitahya'nin
Emet ilgesi agzinda rastlanmaktadir.

asg1 “Iple baglanip duvara, tavana asilan sebze meyve” (*Emet -Kiitahya) (DS, 2009, s. 144).

bagcik (ITI): “Gol kamig1” (Clkiiler *Simav -Kiitahya) (DS, 2009, s. 476).

giilyasir “Yabani giile benzer dikenli meyveleri olan bir bitki” (Egrigoz *Emet -Kiitahya) (DS,
2009, s. 2221).

pamiK “Pamuk” (Hamur koyti *Dumlupimar -Kiitahya) (Ekici, 2019, s. 198).

biik (I) “1. Ova ve dere kiyilarindaki ¢al1 ve diken toplulugu” (*Domanig Ilicaksu -Kiitahya)
(DS, 2009, s. 814).

biiK “Cal1 ve diken toplulugu” (Ilicaksu beldesi *Domanic -Kiitahya) (Bekar, 2011, s. 194).

SONUC

Anadolu'nun pek ¢ok sehrinde, beldesinde, kdyiinde oldugu gibi Kiitahya ve yoresinde
yasayan halk da gida, boya, kozmetik, dokuma, saglik gibi cesitli sektorlerde kullanilan pek g¢ok
bitkiye 6zel adlar vermistir. Yapilan ¢alisma sonucunda 170 bitki ad1 tespit edilmistir. Bunlardan
64't DS'de kayithdir, 110'u DS’de kayith degildir. Bu adlardan 85’i yiiksek lisans tezlerinde
mevcut iken 27’si bir yazih kaynakta mevcut degildir (bkz. Tablo 1, 2). Bu adlarm kavramsal alana
gore yapilan siniflandirmasinda elde edilen veriler ise su sekildedir:
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1. 13 meyve i¢in kullanilan adlarm sayis1 37’dir. Bunlar; ardi¢ agacinin meyvesi igin gili guli;
armut icin akcarmut, akca armut, karambul armudu, kizil armut, hiisniiyusuf, badem igin payam,
bogitirtlen igin biik, gogemcik, kiir; elma icin alma, Amasya, dalbasan, gelincik, golden, singirdakli elma,
yaz elmasy; erik i¢in can erigi, cirtlak, ciicem erigi, dag erigi, esi erik, g0gem erigi, gok erik; karpuz igin
gapis, higrr, karpiz; kavun icin bosTan, diilek, gavin, gavun, msir; kizileik igin giiren; kiraz icin kirez;
musmula icin dongel; seftali icin tiiliitombak, visne icin fisne seklinde kullanilan adlardir.

2. 14 ot icin kullanilan adlarin sayist 21'dir. Bunlar; ayvadana icin akbas, akbasli, ayvadana,
ayvadenesi; baga icin bagala; civanpergemi igin marsima; ¢orek otu igin efenk; hindiba igin karakavuk;
1sirgan icin cisirgan, cicirgen, cisirgen, gecirgen, gicirgen; semizotu icin bostan otu; seytantersi i¢in
baldirgan; tere i¢in gerdime; deve dikeni igin kavgan; it hiyari i¢in kargaignesi; karamuk i¢in acimuk;
yavsan otu i¢in act yavsan; yonca igin act yonca seklinde kullanilan adlardar.

3. 4 agag tiirii i¢in kullanilan adlarin sayis1 4’tiir. Bunlar; kavak i¢in gavak; kizileik agaci igin
S1ziletk agaci, sOgiit agact igin s6giiT_agdci, visne agaci i¢in visne agict seklinde kullanilan adlardir.

4. 13 sebze icin kullanilan adlarm sayis1 45’ dir. Bunlar; biber igin biiber; domates i¢in dometis,
tomata, tomatas, tomatis, tomatiz; fasulye icin bogiilce, bolce, boriilce, fasille, fasilye, fasille, fasilye, fasula,
fasula, fasulle, fasiille, Alman barbunyas:, Ayse kadin, okla fasiilyesi, sirik fasiilye; havug i¢in cukundiir,
ciigiindiir, deper otu, deber, ediyaman, teperotu, labada i¢in acigici, act giinek; marul i¢in manl; pancar
i¢in ciikiindiir, mancar, pangar; patates igin patatis, pate, patet, patetis; sarimsak icin samsak, samsak;
salatalik icin zalataliK; sogan i¢in girmik, so-an, sovan; yer elmasi igin domalak; zeytin igin zétin
seklinde kullanilan adlardir.

5. Mantar tiirlerine ait adlarin sayist 4’tiir. Bunlar; domalan, ebcin, gav, melki seklinde
kullanilan adlardir.

6. 4 cicek tiiri icin kullanilan adlarmm sayis1 12’dir. Bunlar; aygigegi icin aycice, giinasig1,
glinagiK, giindondii, giinebakan; mor ¢igdem igin koyun gozii; papatya i¢in akbasl:, babagca, bobagga,
bobasga, bubes¢a; sarmasik icin cafa cicegi seklinde kullanilan adlardur.

7. Bugdaygiller ailesinden olan 8 bitki i¢in kullanilan adlarin sayis1 27’dir. Bunlar; arpa igin
alpa, apa, arpa, arpe; bugday icin akbuldey, bogdey, bidey, bugdéy, bugdey, bulday, bulday buldey,
buldey, buydey, buldéy, karakilgik, sar1 buldey, siimter; bulgur icin bulgi, burqul; ¢avdar igin ¢dvdir;
dar1 igin gum darisi; masir igin dari, misir; piring igin piric, pirig; yulaf i¢in ulaf seklinde kullanilan
adlardur.

8. Baklagiller ailesinden olan 2 bitki i¢in kullanilan adlarmn sayis: 10’dur. Bunlar; burgak i¢in

birgak, burcalak; nohut i¢in néhot, nohoT, nohot, nohuT, no 9T, no_ut, nouvut, no_uT seklinde kullanilan
adlardir.

9. Gelincikgillerden olan 1 bitki i¢in kullanilan adlarin sayis1 4’tiir. Bunlar; hashas i¢in hasas,
hagsds, hases, hashes seklinde kullanilan adlardir.

10. Herhangi bir gruba dahil edilemeyen bitki adinin sayis1 6’dir. Bu; tavana asilan sebze ve
meyveler i¢in asg;, gol kamisi icin bagcik, yaban giiliine benzer bitki i¢in giilyasir, pamuk i¢in
pamiK, ¢ali ve diken toplulugu i¢in biik ve biiK seklinde kullanilan adlardur.
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Tablo 1: Kiitahya ve Yoresi Agizlar1 Bitki Adlarinin Kavramsal Tasnifine Gore Sayisal Verileri

Bitki Adlar1 Say1
Meyve adlar1 37
Otlar ile ilgili adlar 21
Agac adlan 4
Sebze adlar1 45
Mantar adlar1 4
Cicek adlar1 12
Bugdaygiller ile ilgili adlar 27
Baklagiller ile ilgili adlar 10
Gelincikgiller ile ilgili adlar 4
Digerleri ile ilgili adlar 6

Grafik 1: Kiitahya ve Yéresi Agizlar1 Bitki Adlarimin Kavramsal Tasnifine Gore Sayisal Verileri
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Tablo 2: Bitki Adlarinin Kayitlilik Durumuna Gore Sayisal Verileri

DS'de , Yazil1 Kaynakta
Bitki Adlarmin Mevcut DS'de Meveut Kayith
. Olmayanlarin
Kavramsal Tasnifi Olanlarin Sayist Olmayanlarin
Sayis1 Sayis1

Meyve adlar1 15 8 14

Otlarla ilgili adlar 17 - 4

Agag adlan . 4 -

Sebze adlar1 12 29 4

Mantar adlar1 4 - -

Cicek adlar1 8 2 2
Bugdaygiller ile ilgili adlar 1 23 3

Baklagiller ile ilgili adlar 1 9 -
Gelincikgiller ile ilgili adlar - 4 -

Digerleri 4 2 -

Grafik 2: Bitki Adlarimin Kayithilik Durumuna Gore Sayisal Verileri
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DS’de ve Kiitahya ve yoresi agizlariyla ilgili olarak hazirlanan yiiksek lisans tezlerinde
mevcut olmayan ancak Kiitahya merkez agzinda yaygmn olarak kullanilan 21 bitki ad:
bulunmaktadir. Bunlarin kavramsal alana gore tasnifi su sekildedir:
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1. Meyve adlarinin sayis1 14’tiir. Bunlar; armut tiirleri icin karambul armudu, kizil armut,
hiisniiyusuf; elmanin tiirleri i¢in Amasya, dalbasan, gelincik, golden, singirdakl elma, yaz elmasi; erigin
ttrleri igin can erigi, ciicem erigi, dag erigi, esi erik, gok erik seklinde kullanilan addir.

2. Otlarla ilgili adlarin sayis1 2’dir. Bunlar; ayvadana i¢in akbas, ayvadenesi seklinde kullanilan
addur.

3. Cigek adlarmin sayis1 2'dir. Bunlar; aygicegi icin giinebakan, giinasi$1 seklinde kullanilan
addur.

4. Bugdaygiller ile ilgili adlarm say1s1 3'tiir. Bunlar; bugday icin akbuldey, sar: buldey, karakilcik
seklinde kullanilan addr.

EXTENDED ABSTRACT

Language is a social phenomenon; it is a cultural identity. It is an important tool in describing
all kinds of subjects in social life. A nation's geographical region, lifestyle, philosophy of life,
belief, nutrition, shelter, economic life, social relations and cultural structure can be recognized
in the language of that nation.

The vocabulary that language has is the most important means of this recognition. Because
the most significant and clearest information that determines the character of a language is
hidden in its vocabulary. Turkish has a wealthy vocabulary in terms of animal and plant names.
This situation shows that the first occupation of Turks living in touch with nature was animal
breeding, and agriculture, in other words plants, entered their lives after animal breeding Plants
have an important place not only for Turks but also for other nations in determining their
lifestyles and in presenting their nutritional habits.

The entire vocabulary of a language cannot be determined by just creating the standard
language dictionary. It is necessary to determine the vocabulary of the dialects which are among
the substrate of that language. Because the dialects bear the traces of the change and development
phases of a language since its apparence. In this respect, dialects can be called the most basic
building blocks of the language. Examining the dialects of a language helps to enlighten the
historical periods in that language and to determine the vocabulary.

There are many numbers of plants' name in Turkey's Turkish vocabulary. If we add the
names of plants named differently in the Turkish dialetics of Turkey, this number will increase
significantly. Because in Turkish geography, every plant has many different names and even each
name has different variables. For example hindiba is named as ak giinek, ak giineyik, ¢akgak,
catlankoz, giigeyik, hindibag, and yavsan otu is named as ac1 ot, kara pelin, sanc1 otu. Many of
these names have not yet entered dictionaries or the books about botanic. However, in all Turkey
it is known to about ten thousand wild plant names be used with the different pronunciation
styles. This number is an important figure that reflects the interaction of Turks, who are accepted
as the founders of the steppe culture, with nature, and a remarkable data showing the plant
diversity in the Turkish geography. These data are needed to determine the area occupied by
plant names in Turkish vocabulary. Because nations' lifestyle, life philosophy, cultural structure,
eating habits, shelter and economic life determine the world of concepts are determines the world
of concepts. A nation can be only identified by its own language. Each of the words is an
expression of an identity feature, and hides deep traces of Turkish culture in its structure. The
names given by Turks to plants are also these types of words. Therefore, Turkish language and
culture cannot be considered as independent of the plant names.
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In this study, 170 words the plant names, and in their concept fields are handled in the
dialects of Kiitahya's region . For this, the Compilation Dictionary, Giilensoy's “Kiitahya and
Local Dialects” and master theses on the dialects of Kiitahya and localities were utilized. First,
the names of the plants belonging to Kiitahya and its region, which are mentioned in the written
sources were determined by scanning method, and the names of the plants that were not
registered yet in studies related to the dialects of Kiitahya and its region were determined by the
compilation method. Findings are listed alphabetically. By utilizing Baytop's dictionary called
“Turkish Plant Names Dictionary”, their today's equivalents are given and their thematic
classification is made. The obtained numeral data are presented as tables at the end of the study;
shown in graphics.

KISALTMALAR

A.gk. Ad1 gegen kisi

DS Derleme Sozliigii

ET Eski Tiirkce

MBTS Misalli Biiytik Tiirkce Sozliik
oT Orta Tiirkge

TDK Tirk Dil Kurumu

TS Tirkce Sozliik

TUBA Tiirkiye Bilimler Akademisi
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